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para o método utilizado; as folhas jovens de cada caule
podem ser no entanto agrupadas para constituir a amostra
de cada planta. No caso dos testes biologicos, ¢ possivel
misturar até cinco plantas com inoculagdo de um minimo
de plantas indicadoras idénticas;

d) As plantas indicadoras adequadas a utilizar para os
testes biologicos referidos nosn.” 1) e 2) devem ser cons-
tantes da lista estabelecida pela Organizacdo Europeia e
Mediterranica de Protec¢do das Plantas (OEPP) ou ser
outras plantas indicadoras oficialmente aprovadas que
permitam detectar os virus;

e) Apos terminada a quarentena, apenas pode ser posto
em circulag@o o material que tenha sido directamente tes-
tado. Em caso de indexagem dos olhos, s6 a descendéncia
dos olhos testados podera ser libertada. O tubérculo nao
deve ser libertado, devido a possiveis problemas de infec-
¢d0 ndo sistémica;

5.3 — Para o potato spindle tuber viroid:

a) Para todo o material, serio submetidas a teste as
plantas cultivadas em estufa, assim que estejam bem desen-
volvidas mas antes da florag@o e da produgao de pdlen. Os
testes de rebentos dos tubérculos/plantas in vitro/pequenas
plantulas serdo apenas considerados testes preliminares;

b) As amostras devem ser colhidas numa folha jo-
vem plenamente desenvolvida no topo de cada caule da
planta;

¢) Todo o material a testar deve ser cultivado a tempe-
raturas ndo inferiores a 18°C (de preferéncia superiores a
20°C) e com fotoperiodo minimo de dezasseis horas;

d) Os testes devem ser efectuados com sondas radio-
activas ou nao radioactivas cADN ou ARN, pelo método
r-PAGE (com coloragdo de prata) ou por RT-PCR;

e) A taxa de agrupamento sugerida para as sondas e o
método r-PAGE ¢ de 5. A utilizagdo desta taxa ou de taxas
superiores deve ser validada.

PARTE B

Para determinados vegetais, produtos vegetais e outros materiais
constantes dos anexos 11 e IV
do Decreto-Lei n.° 154/2005, de 6 de Setembro

1 — As medidas de quarentena oficiais devem incluir a
inspec¢do adequada ou o teste dos organismos prejudiciais
relevantes enumerados nos anexos 1 ¢ 11 do Decreto-Lei
n.° 154/2005, de 6 de Setembro, devendo ser aplicadas em
conformidade com as exigéncias especiais estabelecidas
no anexo 1v do Decreto-Lei n.° 154/2005, de 6 de Setem-
bro, para organismos prejudiciais especificos, conforme
adequado. Relativamente a essas exigéncias especiais, 0s
métodos utilizados para a quarentena devem ser os estabe-
lecidos no anexo 1v do Decreto-Lei n.° 154/2005, de 6 de
Setembro, ou outras medidas equivalentes oficialmente
aprovadas.

2 — Os vegetais, produtos vegetais e outros materiais
devem ser considerados isentos, em conformidade com o
disposto no nlimero anterior, dos organismos prejudiciais
relevantes especificados nos anexos 1, 11 € Iv do Decreto-Lei
n.° 154/2005, de 6 de Setembro, para os referidos vegetais,
produtos vegetais e outros objectos.

Decreto-Lei n.° 4/2009
de 5 de Janeiro

O Decreto-Lei n.° 154/2005, de 6 de Setembro, actualiza
o regime fitossanitdrio que cria e define as medidas de
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proteccdo fitossanitaria destinadas a evitar a introdugio e
dispersdo no territério nacional e comunitario, incluindo
nas zonas protegidas, de organismos prejudiciais aos ve-
getais e produtos vegetais qualquer que seja a sua origem
ou proveniéncia.

O citado decreto-lei consagra, entre outras, a transposi-
¢do para a ordem juridica interna da Directiva n.° 2000/29/
CE, do Conselho, de 8 de Maio, relativa as medidas de
protecgdo fitossanitaria destinadas a evitar a introducdo e
dispers@o de organismos prejudiciais aos vegetais e pro-
dutos vegetais na Comunidade e respectivas alteragdes.

Foi entretanto aprovada a Directiva n.° 2008/64/CE,
da Comissdo, de 27 de Junho, que altera os anexos 1 a 1v
da referida Directiva n.® 2000/29/CE, do Conselho, de
8 de Maio.

As alteragdes introduzidas pela Directiva n.® 2008/64/
CE, da Comissao, de 27 de Junho, surgem na sequéncia das
informagoes fornecidas 8 Comissdo Europeia por diversos
Estados membros, no que diz respeito a avalia¢do do risco
apresentado por alguns organismos prejudiciais, bem como
do resultado de certos programas de prospecc¢do levados
a efeito nas zonas protegidas, pelo que, em consequéncia,
importa proceder a sua transposi¢éo introduzindo altera-
¢Oes aos anexos L 11, 111 € 1Iv do Decreto-Lei n.° 154/2005,
de 6 de Setembro.

Foi, também, aprovado o Regulamento (CE) n.° 690/2008,
da Comissao, de 4 de Julho, que reconhece zonas protegidas
na Comunidade expostas a riscos fitossanitarios especificos.
Este regulamento vem substituir, consolidando e revogando
a Directiva n.° 2001/32/CE, da Comissdo, de 8 de Maio, e
suas alteragdes, que reconhece zonas protegidas na Comu-
nidade expostas a riscos fitossanitarios especificos, deter-
minando que o reconhecimento e alteracdo destas zonas
protegidas se passa a efectuar por regulamento de forma a
garantir que este regime especifico goza de uma aplicagio
atempada e simultanea pelos Estados membros.

Tendo em consideragdo que a Directivan.’ 2001/32/CE, da
Comissdo, de 8 de Maio, ¢ suas alteragdes, se encontra trans-
posta para o direito nacional pelo Decreto-Lei n.° 154/2005,
de 6 de Setembro, importa, igualmente, proceder a algumas
alteracdes a este decreto-lei, nomeadamente a revogacao do
seu anexo vi, adaptando-o, em conformidade, ao disposto
no Regulamento (CE) n.® 690/2008, da Comissdo, de 4 de
Julho.

Foi promovida a consulta ao Conselho Nacional do
Consumo. Pronunciaram-se, a titulo facultativo, a Unido
Geral de Consumidores e a FENACOOP.

Foram ouvidos os 6rgdos de governo proprio das Re-
gides Auténomas.

Assim:

Nos termos da alinea a) don.® 1 do artigo 198.° da Cons-
tituicdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°
Objecto

1 — O presente decreto-lei transpde para a ordem ju-
ridica interna a Directiva n.° 2008/64/CE, da Comissao,
de 27 de Junho, que altera os anexos 1 a 1v da Directiva
n.° 2000/29/CE, do Conselho, de 8 de Maio, relativa as
medidas de protecg@o contra a introdug¢do na Comunidade
de organismos prejudiciais aos vegetais e produtos vegetais
e contra a sua propagacdo no interior da Comunidade.

2 — O presente decreto-lei procede, igualmente, a adap-
tacdo da legislag@o nacional ao disposto no Regulamento
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(CE) n.° 690/2008, da Comissao, de 4 de Julho, que reco-
nhece zonas protegidas na Comunidade expostas a riscos
fitossanitarios especificos.

Artigo 2.°
Alteragdo ao Decreto-Lei n.° 154/2005, de 6 de Setembro

O artigo 8.° do Decreto-Lei n.° 154/2005, de 6 de Se-
tembro, na redacc¢do que lhe foi dada pelos Decretos-Leis
n.”193/2006, de 26 de Setembro, e 16/2008, de 24 de
Janeiro, passam a ter a seguinte redac¢ao:

«Artigo 8.°

[...]

1 — As zonas da Comunidade reconhecidas como
zonas protegidas em relagdo aos organismos prejudi-
ciais indicados para cada uma delas sdo as constantes
do anexo 1 do Regulamento (CE) n.° 690/2008, da Co-
missdo, de 4 de Julho, que reconhece zonas protegidas
na Comunidade expostas a riscos fitossanitarios espe-
cificos.

2 — No ambito do reconhecimento das zonas prote-
gidas situadas no Pais, sdo efectuados, a nivel oficial,
programas de prospecg¢do destinados a confirmar que o
ou os organismos prejudiciais constantes do anexo 1 do
Regulamento (CE) n.° 690/2008, da Comissao, de 4 de
Julho, e com elas relacionados, ndo sdo endémicos nem
se encontram ai estabelecidos.»

Artigo 3.°

Alteracio aos anexos do Decreto-Lei n.° 154/2005,
de 6 de Setembro

Os anexos I, 11, 11 e TV do Decreto-Lei n.° 154/2005, de
6 de Setembro, na redacg@o que lhe foi dada pelos Decretos-
-Leisn.” 193/2006, de 26 de Setembro, e 16/2008, de 24 de
Janeiro, passam a ter a redac¢do constante do anexo ao
presente decreto-lei, que dele faz parte integrante.

Artigo 4.°
Norma remissiva

Todas as referéncias a Directiva n.° 2001/32/CE, da
Comissdo, de 8 de Maio, ¢ suas alteragoes, constantes do
Decreto-Lei n.° 154/2005, de 6 de Setembro, na redacgdo
que lhe foi dada pelos Decretos-Leisn.” 193/2006, de 26 de
Setembro, e 16/2008, de 24 de Janeiro, consideram-se fei-
tas para o Regulamento (CE) n.° 690/2008, da Comissao,
de 4 de Julho.

Artigo 5.°

Norma revogatoria

E revogado o anexo vi do Decreto-Lei n.° 154/2005,
de 6 de Setembro, na redac¢do que lhe foi dada pelos
Decretos-Leisn.” 193/2006, de 26 de Setembro, e 16/2008,
de 24 de Janeiro.

Artigo 6.°
Entrada em vigor

O presente decreto-lei entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacio.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 7 de
Novembro de 2008. — José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa — Luis Filipe Marques Amado — Gongalo André
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Castilho dos Santos — José Manuel Vieira Conde Rodri-
gues — Francisco Carlos da Graga Nunes Correia — Ma-
nuel Antonio Gomes de Almeida de Pinho — Jaime de
Jesus Lopes Silva — Ana Maria Teodoro Jorge.

Promulgado em 19 de Dezembro de 2008.

Publique-se.

O Presidente da Republica, ANiBAL CAVACO SILVA.

Referendado em 22 de Dezembro de 2008.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto
de Sousa.

ANEXO

(a que se refere o artigo 3.°)

«ANEXO I
Parte A
[...]
Secgao |
[.]
Secgao |l
[.]
a)[.]
L —
2
3 — (Revogado.)
A — e
S
O —
6.1 —
6.2 —
T e
S —
8.l —
O —
b)[..]
ol.-]
a[-]
Parte B
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ANEXO 11
Parte A
[...]
Seccao |
Secgéo Il
[.]
Espécies Vegetais e produtos vegetais
a [...]
L e
B
B e
A e
S e
B e
O L — e
6.2 — Helicoverpa armigera (Hibner) .................... Vegetais de Dendranthema (DC.) Des. Moul., Dianthus, L., Pelargonium
I’Hérit e da familia Solanaceae, destinados a plantagao, excepto semen-
tes.
T e
B e
O s
b) [l
.................................................... I
O[]
L e
2 — (Revogado.)
B
O
S e
B e
T e
B e
O e
L0 e
e P
L e
d) [..]
Parte B
[...]
Espécies Vegetais e produtos vegetais Zonas protegidas
a [...]
e
e P
e O [P
S
T
O o e
e PP
B s e
D e D e
10 — (Revogado.)
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Espécies Vegetais e produtos vegetais Zonas protegidas
b) [l
L e e e
e A [Burgenland, Carintia, Baixa Austria, Tirol (distrito admi-
nistrativo de Lienz) Estiria, Viena], E, EE, F (Cérsega),
F1, I [Abruzzi; Apulia; Basilicata; Calabria; Campania;
Emilia Romagna: provincias de Parma e Piacenza, Friuli-
Venezia Giulia; Lazio; Liguria; Lombardia (excepto a
provincia de Mantua); Marche; Molise; Piemonte; Sar-
denha; Sicilia; Toscania; Umbria; Valle d’Aosta; Ve-
neto (excepto, na provincia de Rovigo, os municipios
de Castelbaldo, Barbona, Piacenza d’ Adige, Vescovana,
S. Urbano, Boara, Pisani, Masi na provincia de Padova
¢ a area situada a sul da auto-estrada A 4 na provincia
de Verona)], IRL, LT, LV, P, SI (excepto as regides de
Gorenjska, Koroska, Maribor e Notranjska), SK [ex-
cepto os municipios de Blahova, Horné Myto e Okoc
(condado de Dunajska Streda), Hronovce e Hronské
KI’acany (condado de Levice), Vel’ké Ripnany (condado
de Topol’¢any), Malinec (condado de Poltar), Hrhov
(condado de Roznava), Kasimir, Luhyna, Maly Hores,
Svituse e Zatin (condado de Trebisov)], UK (Irlanda do
Norte, ilha de Man e ilhas do Canal).
1.l
.................................. N IS
d) [...]
L — e EL, F (Cérsega), M, P (excepto Madeira).
D | e
ANEXO III
Parte A
[...]
Parte B
[--]
Descrigdo Zonas protegidas
L — A [Burgenland, Carintia, Baixa Austria, Tirol (distrito administrativo de Lienz) Estiria, Viena],
E, EE, F (Corsega), F1, I [Abruzzi; Apulia; Basilicata; Calabria; Campania; Emilia Romagna:
provincias de Parma e Piacenza, Friuli-Venezia Giulia; Lazio; Liguria; Lombardia (excepto
a provincia de Mantua); Marche; Molise; Piemonte; Sardenha; Sicilia; Toscania; Umbria;
Valle d’Aosta; Veneto (excepto, na provincia de Rovigo, os municipios de Castelbaldo,
Barbona, Piacenza d’Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara, Pisani, Masi na provincia de
Padova e a area situada a sul da auto-estrada A 4 na provincia de Verona)], IRL, LT, LV,
P, SI (excepto as regides de Gorenjska, Koroska, Maribor e Notranjska), SK [excepto os
municipios de Blahova, Horné Myto e Oko¢ (condado de Dunajska Streda), Hronovce e
Hronské K1I’acany (condado de Levice), Vel’ké Ripnany (condado de Topol’€any), Malinec
(condado de Poltar), Hrhov (condado de Roznava), Kasimir, Luhyna, Maly Hores, Svituse
€ Zatin (condado de TrebiSov)], UK (Irlanda do Norte, ilha de Man e ilhas do Canal).
2— A [Burgenland, Carintia, Baixa Austria, Tirol (distrito administrativo de Lienz) Estiria, Viena],

E, EE, F (Corsega), F1, I [Abruzzi; Apulia; Basilicata; Calabria; Campania; Emilia Romagna:
provincias de Parma e Piacenza, Friuli-Venezia Giulia; Lazio; Liguria; Lombardia (excepto
a provincia de Mantua); Marche; Molise; Piemonte; Sardenha; Sicilia; Toscania; Umbria;
Valle d’Aosta; Veneto (excepto, na provincia de Rovigo, os municipios de Castelbaldo,
Barbona, Piacenza d’Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara, Pisani, Masi na provincia de
Padova e a area situada a sul da auto-estrada A 4 na provincia de Verona)], IRL, LT, LV,
P, SI (excepto as regides de Gorenjska, Koroska, Maribor e Notranjska), SK [excepto os
municipios de Blahova, Horné Myto e Oko¢ (condado de Dunajska Streda), Hronovce e
Hronské K1’acany (condado de Levice), Vel’ké Ripiany (condado de Topol’€any), Malinec
(condado de Poltar), Hrhov (condado de Roznava), Kasimir, Luhyna, Maly Hores, Svituse
e Zatin (condado de TrebiSov)], UK (Irlanda do Norte, ilha de Man e ilhas do Canal).
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ANEXO IV
Parte A
o]
Secgéo |

[.]

Vegetais, produtos vegetais e outros objectos Exigéncias especificas

2T Constatagao oficial de que:

a) Nao se observaram sinais da presenca de Helicoverpa armigera
(Hiibner) ou Spodoptera littoralis (Boisd.) no local de producao,
desde o inicio do ultimo ciclo vegetativo completo; ou
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Vegetais, produtos vegetais e outros objectos

Exigéncias especificas

Secgéo Il

[]

Vegetais, produtos vegetais e outros objectos

Exigéncias especificas

Constatagdo oficial de que:

a) Nao se observaram sinais da presenca de Heliothis armigera Hiibner
ou Spodoptera litoralis (Boisd.) no local de produgio, desde o inicio
do ultimo ciclo vegetativo completo; ou

b)
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Vegetais, produtos vegetais e outros objectos

Exigéncias especificas

Vegetais, produtos vegetais e outros objectos

Exigéncias especificas

Zonas protegidas

16 —

18 —

Quando apropriado, e sem prejuizo das proibi¢des
aplicaveis aos vegetais constantes da parte A,
n.*9, 9.1 e 18, do anexo m e da parte B, n.° 1,
do anexo 111, constatagdo oficial de que:

¢) Os vegetais sdo originarios de um dos seguin-
tes cantdes da Suica: Fribourg, Vaud e Valais;

A [Burgenland, Carintia, Baixa Austria, Tirol (dis-
trito administrativo de Lienz) Estiria, Viena], E,
EE, F (Corsega), FI, I [Abruzzi; Apulia; Basi-
licata; Calabria; Campania; Emilia Romagna:
provincias de Parma e Piacenza, Friuli-Venezia
Giulia; Lazio; Liguria; Lombardia (excepto a
provincia de Mantua); Marche; Molise; Pie-
monte; Sardenha; Sicilia; Toscania; Umbria;
Valle d’Aosta; Veneto (excepto, na provincia
de Rovigo, os municipios de Castelbaldo, Bar-
bona, Piacenza d’Adige, Vescovana, S. Urbano,
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Vegetais, produtos vegetais e outros objectos Exigéncias especificas Zonas protegidas
Boara, Pisani, Masi na provincia de Padova
e a area situada a sul da auto-estrada A 4 na
provincia de Verona)], IRL, LT, LV, P, SI (ex-
cepto as regides de Gorenjska, Koroska, Mari-
bor e Notranjska), SK [excepto os municipios
de Blahova, Horné Myto e Oko¢ (condado
de Dunajska Streda), Hronovce e Hronské
KI’acany (condado de Levice), Vel’ké Ripiany
(condado de Topol’¢any), Malinec (condado de
Poltar), Hrhov (condado de Roznava), Kasimir,
Luhyna, Maly Hores, Svituse e Zatin (condado
de Trebisov)], UK (Irlanda do Norte, ilha de
Man e ilhas do Canal).
2 e e
2 e e e
21— Existéncia de documentos comprovativos de que | A [Burgenland, Carintia, Baixa Austria, Tirol
as colmeias: (distrito administrativo de Lienz) Estiria,
a) Viena], E, EE, F (Cérsega), FI, I [Abruzzi,
5) Os veoeta P S Aptlia; Basilicata; Calabria; Campania; Emilia
) Os vegetais sdo originarios de um dos seguin- R . incias de P Pi
tes cantdes da Suiga: Fribourg, Vaud e Valais; qu_a gna: p.r0v1_nc.1a's C 'arma N . lacenza,
) .rlull-Venezm Glull]a, Lazm, Liguria; Lombar-
d) dia (excepto a provincia de Mantua); Marche;
""""""""""""""""""""" Molise; Piemonte; Sardenha; Sicilia; Toscania;
Umbria; Valle d’Aosta; Veneto (excepto, na
provincia de Rovigo, os municipios de Cas-
telbaldo, Barbona, Piacenza d’Adige, Ves-
covana, S. Urbano, Boara, Pisani, Masi na
provincia de Padova e a area situada a sul
da auto-estrada A4 na provincia de Verona)],
IRL, LT, LV, P, SI (excepto as regides de Go-
renjska, Koroska, Maribor e Notranjska), SK
[excepto os municipios de Blahova, Horné
Myto e Okoc¢ (condado de Dunajska Streda),
Hronovce e Hronské K1’ac¢any (condado de Le-
vice), Vel’ké Ripiiany (condado de Topol’¢any),
Malinec (condado de Poltar), Hrhov (condado
de Roznava), Kasimir, Luhyia, Maly Hores,
Svétuse e Zatin (condado de Trebisov)], UK
(Irlanda do Norte, ilha de Man e ilhas do Canal).
2 e e
2 e e
2 e e
2 e e
2 e e
2 3 e e
2 e e
B [
g T [ PP
2] | e
2 e e
2 e e
2 e e
R
Bl e EL, F (Corsega), M, P (excepto Madeira).
e P
....................................................................................... »
MINISTERIO DO TRABALHO de Aveiro, Braga, Braganga, Castelo Branco, Coimbra,

E DA SOLIDARIEDADE SOCIAL

Portaria n.° 8/2009

de 5 de Janeiro

As alteragdes do contrato colectivo de trabalho entre
a Associagdo dos Industriais de Ourivesaria e Relojoaria
do Norte e outras ¢ o SIMA — Sindicato das Industrias
Metalurgicas e Afins, publicadas no Boletim do Trabalho
e Emprego, n.° 27, de 22 de Julho de 2008, abrangem as
relagdes de trabalho entre empregadores que, nos distritos

Guarda, Porto, Viana do Castelo, Vila Real e Viseu, exer-
cam a actividade de fabricacdo de joalharia, ourivesaria,
medalhistica, artigos similares e relogios e trabalhadores ao
seu servigo, uns e outros representados pelas associagdes
que o outorgaram.

As associagOes subscritoras requereram a extensao das
alteracdes referidas aos empregadores e trabalhadores nao
filiados nas associa¢des outorgantes que na area € ambito
da convencao exergam a mesma actividade.

A convengdo actualiza a tabela salarial. O estudo de
avaliacdo do impacte da extensdo da tabela salarial teve por
base as retribuicoes efectivas praticadas no sector abran-





